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JIBE HEM3BECTHBIE BEPCHH ITIEPBOI
BUBJIEMICKOM ITECHU MOMCES (MCX. 15:1-19).
HA CTBIKE IEPEBOJIA U IIEPEPABOTKU

1. Beeoenue

Hacrosmas crares npeanaraeT BHUMAaHUIO HOYETHOTO IOOMIISIPA U KPYITHOTO 3Ha-
TOKa CTapOCIaBSIHCKOTO Bemxozo 3asema N31aHNe IBYX MO3IHUX BOCTOYHOCIIABSH-
CKHMX Bepcuil nepBoii oubneiickoit necun Mouces (Hcx. 15:1-19), otHocsmxcst
K koHly XV — nepBoii nonoBune XVI Beka. [maBHas e€ 3agaya 3akiiroyaeTcst
B TONBITKE CPABHUTEIBHOIO M3YUCHUS 3TUX LIEPKOBHOCIABSIHCKUX MEPEBOLOB
C JIaTBIHM, BO3HMKILIMX B pa3HOE BPEMs U B pa3HbIX KOHTEKCTAX; MX, OJHAKO,
00BbEANHSET, HAPSILY C SA3BIKOM MCXOIHOTO TEKCTa, MPsIMasi MM KOCBEHHAS CBSI3b
C KPY>KKOM HOBIOPOJICKOT'O apXuenuckona [ eHHaius, U3BECTHOTO CBOEH OpUEHTa-
[Mel Ha 3amaJHylo KyJIbTypy M JATHMHCKYIO KHIDKHYIO Tpaauuuio'. He meHee
CYIIECTBECHHBIM U IUIOJOTBOPHBIM, KDOME 3TOTO, SIBISICTCS CPABHEHHE ,,HOBBIX
[IEPEBOJIOB C ,,TPAJAULINOHHON* IIEPKOBHOCIABSIHCKOM Bepcrel, NepBOHaYaIbHO
OCYILECTBIEHHON U B TEUEHUE BEKOB MCIIPABIISBILICHCS 110 IPEuecKoMy 00pasiy.

Kak n3BecTHO, B lIEpKOBHOCIIaBAHCKOW TpaJuLMU NecHs Mouces BXOAUT B
COCTaB JIECBATH OMONEHCKUX NEeCeH, NPWIOKEHHBIX K [lcanmuipu (Mearns 1914:
38-39; Kapauoposa 2005: 25-26); ©IMEHHO €i1 OTKpBIBa€TCS 3TOT OJIOK TAKKE B
rpedeckoii Mmopenu. [Jis npeacTaBieHus U aHalli3a MaTepualla IpUHUMAIIICh BO
BHUMAaHUE CJCIYIOUIME HCTOYHUKU!

1) TI'marommueckasi Cunaiickas ncaimsipb B KUPULTHYECKON TpaHCIUTEpa-
nuu 1o m3nanuto G. Mapemra (Mares 1997: 52—-57), Ha oHe KOTOpPOIA, C
NPUBJICYCHUEM PYTHX MPEICTaBUTENCH MCANThIPHBIX PEeIaKLuii’, aHa-
JU3UPYETCsI TEKCT OoJiee MO3IHUX IePEBOJIOB;

' O6cTosiTenbHbII 0030p HOBIOPOACKOH MEPEBOAYESCKON IESITEIBHOCTH COACPIKUTCS B TO-
cmeptHOi MoHOrpadun Wimmer 2005.

2 O toM, ut0 Cunatickas ncaimuips He SBISETCS. BEPHBIM IPEICTABUTEIEM MEPBOHAYAIBHO-
O MepeBo/ia, BOCXOIIEMY K AesterabHocTH KoHctanTHa U ero 6para Medoaus, cm. MacRobert
2018. CnenoBatenbHO, B X0[4€ PadOTHI MBI PH HEOOXOAMMOCTH MPUBJICKAIN JaHHbIC U3 JAPYTHX
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2) Yyodoeckas namuHcKas ncauimvipb, PYKOMHUCHh KOHIIA XV-TO CTOJCTHS
(Mockga, ['ocynapcrBennsiii Mcropuueckuii Myseit, Uyn. 53/29 (Cenenb-
uukoB 1929: 18; Ipotackera 1980)°, 1. 18000.—182. B aTOM 3K3eMITISIpE
JIATHHCKUH TEKCT JaH B KUPWIIMYECKONH TPAHCKPUIIUHU! ¢ GONBIITAMH
po0eIaMu MKy CTPOKaMH, OCTaBJICHHBIMHY IS BHECEHHS CITaBSHCKO-
TO MePEeBO/Ia, KOTOPHIi JICHCTBUTEIIBHO COITPOBOXK/IAET TEKCT OMOICHCKUX
neceH (JuI. 178-19300.): n'Brie MOHCEWRO MATAA Pepia. BB HOXOAE. raA L. |
KANTHKE MOV 3H. KRHNTA dpegia. ¢20A8. KANHTSAR Sl | MR MwicewRa WA

3) Tonxosas ncanmwipe bpynona B mepeBoge Hmutpus [epacumoBa mo
criucky cepenunsl X VI Beka n3 cobpanust CoJ0BEIKOIO MOHACTHIPS,
xpansimiemycsi B Poccuiickoii Hanmonanehoit bubGnuoreke (CaHkr-
[etepOypr), ¢. 717, up. 1039/1148 (Ilopdupres u ap. 1881: 146—153),
L. 736-740: [Theb MOACEERA WTB HOXOAA &l FAARA.

YroObl TEKCTyalIbHBIC COBHAJICHHS W JIEKCHKO-TPAMMAaTHYECKHE OTKIIOHE-
HUS cpa3dy ObUTM BUHBI, CIaBSHCKWE BapuaHThl OuOneiickol mecHu Mowces,
SIBHO HE3aBUCUMBIE JAPYT OT JIpyra, MpPeACTaBICHbl MHTEPINHEAPHBIM CIIOCO-
OOM B XpOHOJIOTHYECKOM Topsike. CBepXy ¥ CHH3Yy K HUM INPHIOKEHBI rpede-
cknif TeKcT CenTyaruHThl ¥ JATUHCKUI TEKCT 10 WHKyHAOymy Psalterium beati
Brunonis, episcopi Herbipolensis, n3anaHHOMY HEMEIIKUM TTIEIaTHUKOM AHTOHOM
KoGeprepom B 1494 1. (Psalterium 1494), ¢ ykazanuem, B IpUMEUYaHUSX, PA3HO-
YTeHUHU IO YY00B8CKOU 1aMUHCKOU PYKONUCU, COTIIACHO CIEAYIONEH MATUCTPOY-
HOH cxeme:

1. I'peueckuii TekcT

2. Cunatickas ncarmoips (nanee cokp. C)

3. Yyooesckas namunckas ncaimoips (nanee cokp. H)
4. Tonxosas ncarmvipvb bpynona (nanee cokp. b)

5. JIaTuHCKU TEeKCT

9K3EMILIIPOB WM PeAakuuii: u3 bornonckoil ncanmuipu B n3nanuu B. Sruda (Jagic 1907: 700-704),
u3 Hopoeckou ncanmuvipu n e€ kpurnieckoro anmapara (Hoposckas ncanteips 1989: 704-707), a
TaKKe U3 CIaBSHO-Tpedeckoii ncanteipu 1552 . B nepeBone Maxcuma ['peka (Bepuep 2019: 861—
867).

3 B. A. PomozanoBckast B psizie padot (2001, 2004, 2009) uccnenoBaia CTpyKTypy U COepiKa-
HHE 3TOr0 KyHbTypHO—I/ICTOpI/I‘leCKI/l u q)HHOHOFO—HPIHFBI/ICTI/IquKI/I llpe3BbI'—lal\/'IHO J'IlO60l'IbITHOFO H
Ba)KHOT'O NMaMSITHUKA, KOTOPbIH, BO3MOXHO, CITY>KUJI y4eOHOH KHUTOM ,, U1 M3y4eHHs JTaTHHCKOIO
A3bIKa (JATHHCKUI TeKCT [lcanmuvipu ¢ MEXAYCTPOUHBIMU NPOIYCKaMM Ul 3allOJHEHHs Iepe-
BoztoMm)*“ (JIuxaués 1959: 86; cm. tawke Keipert 1993: 7, mpum. 10 co ccbuikoii Ha pabdory b. JI.
®Donknua 1977: 44 = 2003: 44).

4 TlpuHIMIBl POHETHYECKON MepeIauu JaThIHH KHPHUILUTHIECKUMH OyKBaMH 00CYXIAal0TCsl B
crarbsix Tomemtepu 2001 u Tomelleri 2005.
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[To rpeyeckoMy TEKCTy BOCHPOHM3BECHA pa30MBKa CTUXOB, OTIMYAIONIAs-
Csl OT PacCHPEICIICHUSI TEKCTa (CoVIjIee) K KOMMEHTApHsl (ToAKORANHE) B T01K0601
ncanmoipu bpynona. B 3TOM mocnenHeM Havajo KaXIOro CTHXa, 00O3Hayae-
MO€ KI/IpI/IJ'IJ'II/I‘ICCKOI\/'I 6yKBOI>i Ha 1IOJIIX B COOTBETCTBUU C JIATUHCKHUM ITOAJIMH-
HUKOM, TIPUBOJIUTCS B HAIllEM H3J[aHWU B KPYIIIbIX ckoOkax. HeoOxomumo mpu
3TOM O6paTI/ITI) BHHUMaHHEC Ha TO, YTO OTHU 6yKBI)I HE UMCIOT YHCJIOBOI'O 3HA4EC-
HUS; B JJATUHCKOM 00paslie OHM OTCHUIAIOT Ha COOTBETCTBYIOIEE MECTO B Ha-
MMCAHHOM 00Jiee MEJIKMM IIPU(TOM TOJKOBAHHH, KOTOPOE OKPYKAET IMCATIOM
CO BCEX CTOPOH (0 PACHOIOKEHUHU TIIaBHOTO TEKCTa U KOMMEHTApHs B U3JIaHUU
KoGeprepa cm. Smith 1996: 85-87). [logoOHast OTChUIOUHASI CHCTEMA C ITOMO-
upto OykB (“alphabetical referencing system” mo ¢popmuporke Smith 1996: 88)
6I>IJ'Ia MPUMCHECHA TAKKEC B CIIaBAHCKOM IIEPEBOJC, HCCMOTPS HA OTCYTCTBUE TaM
PaMOUYHOTO MMOCTPOCHUSI TEKCTa, XapaKTepPHOE ISl IIEPKOBHOCIABSHCKOMN Tpasy-
uuu (Anexcees 1999: 34).

2. [iasnvie ocobennocmu 08yx eepcuti

[Ipexne yeM nepeiTi K HHTEPIMHEApHOMY M3IaHHIO IBYX BepcHi OHOneiickoi
MeCHH, HeOOXOIMMO MX BKparle oxapakTepu3oBaTb. O0a mepeBoa Mponu3BOIM-
JIMCH C ,,A3BECTHOTO" TATUHCKOTO MOMJIMHHUKA: B YY006CKOU 1amuHcKou nea-
Mmolpyu JTATUHCKUU TEKCT, KAK YK€ OTMEUEHO, IPUBOAUTCS B KUPWILIMYECKOU
TPaHCKPUIILUK, TOTJa KaKk B OCHOBE mNepeBona Tonkoeoi ncarmeipu bpynona
nexut nedarnoe uznanue Kobeprepa (1494 nnm 1497 ).

2.1. O0mime JeKCHYECKUe U rpaMMaTHYeCKUe WHHOBAITUN

BiisiHEEM JTaTHHCKOTO TEKCTa OOBSCHSIFOTCS HEKOTOPHIE OTKIOHEHHS OT Tpa-
JIUITUOHHOTO 1IEPKOBHOCIIABSIHCKOTO TEKCTa, OPHCHTUPOBAHHOTO Ha TPEUCCKUI
oOpaszerr;

(la) Ctux 2
Kpgnoers moa 11 xeana moa (U), Kpfnoers moa 11 xeaas moa (B) [Montowwrrsnnks 1 nokgorrreas (C)
Fortitudo mea et laus mea Bonbog kai okenaoTNng

(16) Ctux 3 _
s Ko MOIKE EpANHTE geemorsis (U), s Ak Mo(}: BOgeLL. geemorsiiin (B) i CBKOVLLIAKA BJANH it (C)

Dominus quasi vir pugnator omnipotens K0plog GuVTPiPmV TOAEHOLG,
KOpLog

(18) Ctux 4

K130 &ro (U), kfisn éro (B) EBCAABNHKBI TPeTaTHI (C)

principes eius avaparog tprotTog

(1r) Crux 16
BSASTD NEMOARHAKNBI R0 Kkament (U), BSASTH HenoARHKNH KW KaMenb (B) Aa okaMANIATS cia (C)
fiant immobiles quasi lapis anorMbonTocav
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2.2. Paznuuus Mexay AByMs ITepeBOIaMu

2.2.1. Pa3HouTeHUS B JIATHHCKOM OPHUTHHAJIC

Oco60 cienyer BbLIEIUTH T€ CIydan JEKCHYECKOro HecoBnaaeHus Mexny U u
B, xoTopbie 0OBSCHSIOTCS BApUATHBHOCTBIO B JTATWHCKON Tpamummn (cM. Biblia
sacra 2007: 97):

(2a) Crux 1
npocAarHAB ¢ &cTh (H) — honorificatus est vs. kb3geanvh e (B) — magnificatus est
(C npocaagH cia — ded0EaoTar)

CM., ofiHaKo, CIIEAYIOIIUI NpUMep, B KOTOPOM HAJIMYKE B JIATHHCKOM TEKCTE
pa3HBIX, HO CHHOHUMHUYHBIX IJ1aroioB (honorificare — glorificare) ne orpaxaercs
B CIIaBSHCKHX BEPCHSAX:

(26) Crux 2
ngocaarar (1) — honorificabo, nySc:\&BAw (B) — glorificabo
(C npocarrak® — 50&000)

ITpumep (2B) MO3BOMSCT OMPEACTUTE CIACAYIONINE JTCKCUISCKHE COOTBCTCTBUS:
magnificare — kb 3reAHYHTH, honorificare, glorificare — npocAsBHTH:

(2B) Crux 6
g 3ReAHvH e (U), RB3ReANYH e (B) — magnificata est
(C ngocaagH cia — ded0EacTa)

(2r) Crux 19
MoCpeAH tro () — in medio eius vs. nocpeas Moga (B) — in medio maris
(C noepsA® Mog's — &v HEGQ Tiig Daddoong)

2.2.2. Pa3nag nepenada OJHOTO U TOTO K€ JIATUHCKOTO TePMHUHA
B nByx BepcHsIX BCTPEUAOTCS TAKXKE PA3IIMUHBIC JICKCHUECKUE HOBLIECTBA, IIEpe-
TAIOMINE TY K€ JEKCHUYECKYIO €INHHUITY JIATHHCKOTO OPHTHHAJIA:

(3a) Crux 15
Ki13n (U) vs. navaatinun (B) — principes
(C rAAABIKBI — NYEUOVEC)

(36) Crux 16
soraa3nb (U) vs. &kacn (B) — pavor
(C mpeneTs — 1pouHOQ)

(38) Crux 17
kpnvanwee (4) vs. Teepaenn (B) — firmissimo
(C rororoe — £TOLLOV)

B mpumepe (4) amanmutndeckas popma crpagarensHoro 3anora B U, mogpaxaro-
11ast JIATHHCKOMY TIOVTMHHUKY, TPOTHBOIIOCTABIISIETCS A0PUCTY HETIEPEXOAHOTO
riarona B b, Torma kak B C, Kak U B TPEYECKOM TEKCTe, BBICTYIaeT ¢opma Jei-
CTBUTEIILHOTO 3aJI0Ta C MOJUIeXKAIIUM B 3 JI. eI. 4.
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(4) Ctux 4
noronota (B) vs. noronaent ¢ste (U) — submersi sunt
(cMm. C noTonH — KOTETOVIIGEV)

2.3. Bo3amo)xHOE BIUSIHUE TPaJULIMOHHOTO TEKCTa

B Tex ciyuasx, korga 4 u b ommuarores Apyr OT Apyra, a OAUH U3 HUX CTOUT
ommxe kK Tekety Cunatickoli ncarmulpu, BOSMOXXHO (HO HE 00s3aTeIbHO) TIpe/I-
oJIarath BIUSIHUE TPAAUIIMOHHOTO® TEKCTa Ha BHIOOP MEPEBOIUHKA:

2.3.1. bu C npotus 4

(5) Ctux 2
Ceri (B) vs. Ton () — Iste
(em. C Ch — odT0C)

Crnenyer OTMETHTb, UTO B pycckoM ,,Jlonare®, mepeBenénnom [Im. I'epacumo-
BBIM, JIATUHCKOE MeCTOUMeHHue iste nepenaéres kak ceH (Tomelleri 2002: 291—
292), Torna kak ¢opMa ToH COOTBETCTBYET MECTOMMCHHUIO JTaJbHEH MTUCTAHIIUN
ille (Tam xe, 288-289).

(6) Ctux 4
cHaoy &6 (B) vs. ko o (M) — exercitum eius
(eM. C cHABI LB — THV dOVOUY 0DTOD)

WutepecHo, uto B b Ha momnsax maércst pa3HOYTEHHE, HAXOIAIIeecs OIIKe K JTaTHH-
CKOMY TIOJUTMHHHKY: H ROHNCTRO.

(7) Ctux 5 (coxpaHeHue TpaJUIMOHHOM JIEKCEMbI IIPU U3MEHEHHUH YIIPABIECHUS B IPEII0KHOM CHHTarMe)
norgasowa go raosHNS (B) vs. cunaowa kb rassnns (U) — descenderunt in profundum
(em. C norpiasa kb FARBHNE — KOTESVGOV £ig BuOoOV)

VYnorpeonenue nepdekra B CTapOCIaBIHCKOM OO0YCJIOBJICHO, MEXKIY HPOUYNM,
CBOCOOpa3HON CTPYKTYPOU TICAIMOB M OMOJICHCKHUX TECEH, MPEICTABIISIONINX
c000¥ TOATHYECKHE Pa3MBIIIICHUS 00 OTHOIICHUX Mexmy borom u Ero TBO-
peHNeM, KOTOphIe BHE3AITHO M HETPEACKa3yeMO MEePEeXOIsiT OT ITOBECTBOBAaHUS
k npsimomy obpatnenuro (MacRobert 2013: 397)%. B npumepe (8a) mpoucxoaut
HMMEHHO CMEHA MOAJIEIKAIIETO OT TPETHETO JIMIIA KO BTOPOMY, YeM B OOBSICHICTCS
¢dopma nepdexra BMecto aopucta B C. O0a nepeBojia C JIATBIHU [TOKA3bIBAIOT
OO0IIyI0 JTEKCHYECKYT0, HO HE TPaMMaTHIeCKyl0 KapTuHy (cM. aopuct B U):

(8a) Ctux 7

HH3A0KHAD EcH c8MocTaTh MoA (B) vs. NH3avkH noctaThl Moa (U) — deposuisti adversarios meos
(cp. C chTPBAB ECH CRINCTATHI — GUVETPLYAG TOVG DIEVAVTIONG)

5, TpauiMOHHBIN TEKCT HE OTOXACCTBISIETCS HAMH, ECTECTBEHHO, C aPXaHMYECKON PeIaKIiy-
il canTeIpu; MPUMEHEHHUEM TOTO YCIIOBHOTO TEPMUHA UMEETCS 37I€Ch B BHY TOT IIEPKOBHOCIIA-
BSIHCKHIT BapuaHT OnoIeiickoil necHu, OpiToBaBImmii B KoHIe XV — Havane X VI cronerus Ha Boc-
TOYHOCHABSIHCKOH mouBe. [IpuBenenue Oubmetickoit nmecuu mo Cunatickoil ncanmoipu MPU3BAHO
MOKAa3aTh, YTO B TEUCHHE BEKOB €€ TEKCT HE TaK YK CYIIECTBEHHO BHIOU3MEHSIICS.

¢ Kareropwsi cTapoCiaBsHCKOro nepdexra nojgsepraeTces noapoOHOMY JIMHIBUCTHYECKOMY aHa-
nu3y B coBMecTHOM crarbe B. A. [Inynrsana u A. 1O. Ypmanuuesoii (IInynrsan, Ypmanuuesa 2017).
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JIro60mbITHO ITpH ATOM, UTO B popoibkeHnn ctuxa U u b coBmanarot B BeIOOpe
nephexTHoit popmbl, Torna kak B C 3acBUAETEILCTBOBAH OOBIYHBII a0PHCT:

(86) Ctux 7
[Mocad &cn hiqoch Troto (U), Mocaaas ter rvkrn Tron (B) — Misisti iram tuam
(cp. C Nocnan ruBRD ROl — ATEGTEINAG THV OPY1V GOV)

Kpowme storo, B mpumepe (86) nexcuueckast BapuatuBHOCTh (B 1 C mpotus 1)
KaK-TO CMSITJaeTcs TEM, YTO IMOCIACAHHI Ha IMONSX J00aBIsIET TpagUuLIOHHOE
YTCHUE 'N'BRB.

Crnenyromuii mpuMep MoKasbIBaeT, 4To B b sBHO 4yBCcTByeTCsl BIUSHUE Tpau-
1My, Torna kak Y 1o0cioBHO nepeaaéT OTHOCUTEIbHOE MECTOMMEHHE JTaTHHCKO-
0 INOAJIMHHHKA:

(9) Ctux 7
1 (B) vs. ke () — quae vs. xoi
(npennonaraemas gakyna C BocroiHeHa 1o Benckoil ncarmoipu (Mares§ 1997: 53)

(10) Crux 9 (coxpaHeHHE JIEKCEMbI P 3aMEHE YHCIIa)
a3kl kopsicTH (B) vs. V&Atm nakNs — dividam spolia
(cp. C pa3ABARR KOPHCTH — HEPL®D GKDA0L)

(11a) Ctux 9 (wacTH4HOE COXpAHEHHE JIEKCUKH TIPH 3aMEHE CUHTAKCHYECKONW KOHCTPYKIINH)
noens K noctrrng (B) vs. moronio B norimaw (U) — persequar et comprehendam
(cp. C ranags NOCTIPNG — AIOENG KATOATLLYOLOL)

B oTname ot rpedeckoro TeKCTa, B KOTOPOM BBICTYTIACT participium coniunctum,
3/1eCh B 00OHX IEPEBO/IaxX C JIATHIHK OTPaKAETCs JTATHHCKAs KOHCTPYKIIHSA C JBY-
MsI QUHATHBIMH TJIATOJIAMH, CBSI3aHHBIMHU COETMHUTENFHBIM COI030M. CM. TakKe
cienyromuii coydaii, ae B (Bb) Bo3HUKIa cTpaHHas (ommOoYHas?) repesada B
MIPOIIIE/IIIeM BPEeMEHH IS JIATHHCKOTO (hyTypyMa:

(116) Ctyx 17

RBREAD HXB H HacaAHIIH (U) VS. RBREAD &cH HXB N NaAAHAD &cH (B) — introduces eos et plantabis
(C RoreAs HACAAH — EICOYOYDV KATAPOTEVGOV)

(12) Crux 19
BOA8 MOpheisio (B) vs. koAbl mopekia (U) — aquas maris
(cp. C goam Moghekamts — 10 Bowp Tiig Boddoong)

2.3.2. Y u C npotuB b

(13) Ctux 5 (coxpaHeHHE TPATUIIMOHHON JICKCHKH)
ngvHubI nokgbiioTs () vs. BEANbI nokgbiuy (B) — abyssi operuerunt
(cp. C nawuHHORR MoKpBI — TOVTQ EKAAVYEV)

B Y nmeercs aumib JIEKCHIECKOe COOTBETCTBHE C TpaAuIIMOHHBIM TEKCTOM, IIpH
W3MEHEHUN CHUHTaKCHYECKON KOHCTPYKIMMU B COOTBETCTBUM C JIATUHCKUM IO~
JIMHHUKOM, B KOTOPOM IIPUPOJAHOEC SABJICHUE, BBIPAXKCHHOC TB. I1. €. Y. B TECKCTE
CCHTyaFI/IHTBI, CTAHOBUTCA NMOMJICKAIIUM NPEJIOKEHUA B M. I1. MH. Y. O (1)0pMC
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MOKPLINTS CM. HIKE B pasjiere oummook (mpumep 18a). BooOrie MOXHO pasnenurs
CJlydad TIOJHOTO MJIM YaCTMYHOIO COXpaHEHHs TpaJuIMoHHOro Tekcra (14) or
CJIy4aeB COXpPaHEHUs JIEKCUKH TIPU 3aMEHEe IpaMMaTHYeCKUX XapakTepucTuk (15):

(14a) Ctux 5 (4acTUYHOE COXPAaHEHUE TPAAUIHOHHON JIEKCUKN)
ko (U) vs. akn (B) — quasi
(cp. C BKko L — ®ogl)

(146) Crux 12 (coxpaneHue TpagHUIHOHHOMN JTEKCHKH)
Acehnug Teow (U) vs. psis Trow (B) — manum tuam
(cp. C Aechina crotm — TNV 6eE10V GOV)

(14B) Ctux 13 (coxpaHeHHe TPaIUIIUMOHHON JTCKCHKH)
Azsakn (Y) vs. hckoynias &u (B) — redemisti
(cp. C L3BaRH — ENVTPOC®)

(14r) Crux 15 (coxpaHeHue magexkHOro opopmIiIeHMs)
CHANTH MoARHTCTTH (U) VS, xpaBgKI ModrHThekh (B) — robustos Moab
(cp. C kbNIASI MOBRHTHCTI — Apyovieg Moafit@v)

(141) Ctux 16 (coxpaHeHne TPAAUIHOHHON JIEKCUKH)
crpaxs (U) vs. 5oA3ns (B) — formido
(cp. C erpaxs — @6Boc)

(14e) Ctux 16 (coxpaHeHue TPaUIIHOHHON JTEKCHKH)
nporiasTs (U) vs. nperiags (B) — perstranseat
(cp. C npoLamTs — mapéLOn)

(14x) Ctux 16 (coxpaHeHHE TPAAUIMOHHON JIEKCUKN M TPAMMATHUYECKOTO O(OPMIICHHS)
ke cTaka (U) vs. Hixaike cTamkans & (B) — quem possedisti
(cp. C iaike chTiAKA — OV EKTIO®)

(143) Ctux 19 (coxpaHeHHE TPAAUIIHOHHON JIEKCUKH )
geaAnHksl (U) vs. konnnkn (B) — equitibus
(cp. C rbeAABNHKBI — AVOPATOLG)

(15a) Ctux 6 (coxpaHeHHE eANHCTBEHHOTO YHCIIa TPH JIEKCHUECKOW HHHOBAIIHH )
nogasn gparst () vs. nopasu para (B) — percussit inimicum
(cp. C epipovinn gpars — EBpovcev £x0povc)

(156) Crux 10 (coxpaHeHue yucaa TPaAULMOHHOTO TEKCTa P 3aMEHE YaCTH PEYn )
&b ROAR 3BANK (U) vs. B RoAX skannl (B) — in aquis vehementibus
(cp. C &b ROAR SBAO — £V DOATL GQOSPD)

(158) Ctux 13 (coxpaHeHue TpaaUIIMOHHON JEKCHKH MIPU 3aMEHE TPe/iora)
kb WeHTeAH (U) vs. k' a8 (B) — ad habitaculum
(cp. C b 0BHTBAL — €1G KaTAAV L)

(15r) Ctux 14 (coxpaHeHHE TPAAUILIHOHHON JIEKCUKH TIPH 3aMEeHE MOP(OIOTHYECKUX XapaKTECPHUCTHK )

npriawa (4) vs. wesALl (B) — obtinuerunt
(cp. C npiacia — Erafov)
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(15x) Ctux 16 (coxpaHeHne TPaIUIUOHHOM JIEKCHKH TIPH 3aMEHE IPaMMAaTHYECKON CTPYKTYPBI, CM.
nixe § 2.4.)

g% ReAHviH (U) vs. & reanveeTrin (B) — in magnitudine

(cp. C reanvHeMb — pey€ébet)

(15e) Crux 19 (Jilekcnueckoe coXpaHeHHE NPH 3aMEHE UKCIIa, HE CBA3aHHOM C JIATUHCKMM 00pa31ioM)
RNHAOLUA 5o KONH pagownorbi (U) vs. Burae o 4>A|7A6N1> (B) — ingressus est enim Pharao
(cp. C gbHHAE KONB papaocorn — eiGTAOeY inmog Dapow)

2.4. lpyrue 0COOCHHOCTH

Bo MHOrux Mecrax necHu MpoOCTOMY TBOPUTEJIBHOMY MaJeKy TPAAULMOHHOIO
TEKCTa MPOTUBONOCTABIIACTCA, B ABYX IIEPEBOAAX C JIATbIHH, NPCAJIOKHAA KOH-
CTPYKIIHS BB + MECTHBIH MaieK, TOBTOPSIONIAS JJATHHCKYTO MOJIETb:

(16a) Ctux 8
kb AScR Bpocth TRoea (U), & XCk Kpdeth TRotA (B) — in spiritu furoris tui
(C Axomb BPoeTI TROKA — O10 TVEDpOTOG T0D Bupod Gov)

(166) Ctux 13
g MHAOCTH TRoeH (U), kB MATH TroeH (B) — in misericordia tua
(C ngagn AR TROGHR — T] SIKOLOCVVY GOV)

(168) Ctux 13
kb kpknoctH TroeH (), kb kpknocrH Trot (B) — in fortitudine tua
(C kpsnocThim cRoekw — Tif ioy01 Gov)

(l6r = 15x1) Crux 16
g% ReAHviH (U) vs. & reanveeTrin (B) — in magnitudine
(cp. C reanvHembs — peyébet)

2.5. Omnobku

B U ynotpeOieHre MH. 4. RCAANHKbBI 32 JIAT. ascensorent CBA3aHO, BO3BMOXKHO, €
OMOHMMHUEH, a TAaK)Ke OMMHAKOBBIM HaMCAaHUEM, Ha BOCTOYHOCIIABSIHCKOM ITOUBE,
(GOpM POJI. M. /1. Y. ¥ BHH. 1. MH. 4. KONA!

(17) Ctux 1
KoNA 1 ReAANHKBI (U) Vs. kona 1 kEAANHKA (B) — equum et ascensorem (cp. C Konn L RBCAABNMIKS)

JIt000mBITHO, YTO TAKOE K€ YTEHUE 3aCBHUICTEIBCTBOBAHO TAKXKE B CIIABSIHO-TPE-
yeckoit ncanteipu Makcuma ['peka (Beprep 2019: 861), a raxske B Ocmpooicckotl
Bubnuu: KONA B RCAANHKH.

(18a) Ctux 5 (Hempormesiiast popma BMECTO aopHCTa)
nokpbioTs () vs. nokgsia (B) — operuerunt
(cp. C nokgnl — ExdAvyev)

" http://dic.feb-web.ru/slavonic/corpus/0/bible1581/.
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B npumepe (18a) HemousiTHO yrnorpebiieHre (HOPMBI HENPOIIEIIEr0 BpeMEH!
COBEpIIEHHOTO Bua B Y, KOTOpOe BCTpedaeTcs: TaKXKe B APYTrOM MECTE:

(186) Crux 10
Anxners (4) vs. Asxns (B) — Flavit vs. [Nocsaa (C) — dnéotethag

Ocoboro BHUMaHHMS 3acTyKuBatoT B U coueTaHust aoprcTa co CBS3KOU [yIs repe-
JIa4¥ JIATHHCKUX aHATUTHYECKUX PopM epeKTa OTIOXKHEIX (verba deponentia)
WY TTACCHBHBIX TJIAr0JIOB, BCTPEUYAOILIHECS TAKKE B TeX KHUTaX [ eHHAOuecKou
bubnuu, xoropeie 6puH niepeBeneHb! ¢ narbiau (Freidhof 1972: 109; cm. Takxke
Bepnep 2010: 24-26):

(19a) Ctux 8 (aopuCT CO CBS3KON)
ChBpALLIA ¢ 8Th ROABI (U) vs. cosgatiia ea koAbl (B) — congregatae sunt aquae
(C pactmnn cia goAN — 8180Tn 10 DO0p)

(196) Crux 10
noronowa 87k (U) vs. norgasoa (B) — submersi sunt
(C norgrasas — Edvoav)

B mpumepe (20) He moiexkar pasyMHOMY OObSCHEHHUIO TpaMMaTHYECKHE U JIeK-
CUYECKHE OTKJIOHEHUs B Y:

(20) Ctux 8
Crawa gasHbl Al (U) vs. CTa roaa Tesipa (B) — stetit unda fluens
(C Wraersim Biko ¢TBHA BOABI — ETAYN OOEL TETOG TO DdorTar)

B npumepe (21), HanpoTuB, HeoXkuaaHHAS Niepeaada B b MoxxeT ObITh pe3yib-
TAaTOM KOHTaMHUHaLUUHU ¢ TekcToM 151-ro mcanma, rae JlaBua pacckasbiBaeT O
cBoeM eanHoOopcTBe ¢ [onnadom, ynorpedisis cieayomue cioBa;: ,,ACTOPTHYB
y HEro meu*“:

(21)Crux 9
’HsuTepﬁNo\f mevk @ nero (B) vs. 'H3racks mevs mon (U) — evaginabo gladium meum
(C oyThHA MEveMD tROLML — GVEL® Tf] poyadpn Hov)

[TomBOaS UTOTH M3TIOKEHHOMY, Ha OCHOBE MPEJCTABIEHHOTO MaTepraja MOKHO
ceNaTh YBEPEHHBINH BBIBOJ O TOM, YTO KaK aHOHUMHBIN riepeBoauuk (), Tak u
M. I'epacumos (B) nipu cBoeii paboTe Ha/l TSKCTOM MEPBOM OMONIEHCKON ECHU
Mouwucest oOpamiany NpucTalbHOE BHUMAHUE Ha JTATHHCKUAHN TOJUTMHHKK, YBaXKH-
TEJIbHO OTHOCSICh, OJHOBPEMEHHO, K TPaJUIMOHHOMY IIEPKOBHOCIABIHCKOMY
BapuaHTy. TakuM 00pa3om, MOTy4YHJIach TOBOJIBHO MHTEPECHAS JIEKCUKO-TpaM-
MaTh4ecKas MepeBoavYecKas TEXHHMKA, KOJIEOMIonascs MEeX/ Iy HOBBIM IEpeBO-
JIOM U TepepaboTKOI CTaporo TeKcTa.
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3. IlepBas necus Moucest. UHTepnuHeapHoe M3/1aHne

1. "Acouev ¢ Kuplo, £v0Emg yop deddEaoTon
C [Mown Fio® CAARBHO BO MPOCAARH ChA
1 (1.18006.) | Mofimn FEH CAABNO BO MPOCAA[BHAB CA €CTb:
B (1.736) @) | Twéun FRH CAARNO B0 RB3REAHYH CA
Cantemus Domino gloriose enim magnificatus est’
inmov kol | avofdrnv Eppryev €1 0dAaccay.
Kons' L BBCAABNHKB'! BBRIBIKE BB MogE
KONA A RCAANHKbBI BBBEQKE | RD Moge
1€0|NA H RCAANHKA RBREPIKE R’ MogE;
equum et ascensorem proiecit in mare
2. Bonbog Kol | OKEMUOTNG
C [TormotrshHks L MOKPORHTEAL
q Kosnocs MOA | B XBAAA MOA | s H
B (1. 73606 () Kofnocrs MOA H XEAAA MOA Fb. H
Fortitudo mea et laus mea Dominus et
€y€veTod pot | &ig cotnpiov’ 00t6¢ Hov 0edg, | Kai
— . — 12
BBICTD MNE | RO CNENHE Ch BB MOL [H]
. — 9
BbICTH MNB | BB cnalcente Ton BB MOH H
Bol | MAE | BB Cncenie; (®) Cehi &CTh BB MOH i
;
factus est mihi | in salutem Iste Deus meus et
do&hom avToV, | 0edg 0D ToTpds | pov, Kol VYDHGO aOTOV
=
MPOCANBAKT L Bn oA MOEro | L Rb3NECH L
) — ) ) )
MPocAA[RAI ero: BB wiia MOEro H RB3NE[C8 ero
- ) — - ) ) N
MPOCANRAK &ro. EB Wi MOEro H RB3NECY H;
glorificabo'® eum Deus patris mei et exaltabo eum

8 .
bonounckas ncaimolpo: I'eH.

B Y honorificatus est (WHopHH|IATONCh. €Th).

10 Bononckas ncarmeoipn: Kns.
" Bononckas ncanmuips: RBCBANHKA.

12 OrcyrerByet B C, BOCCTAHOBIICHO 110 B00oHCKOU ncanmuipu.

' B Y honorificabo (WHopHdH|KkaR).
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3. KOpLog cuvipifov TOAELOVG, | KOPLog dvopa avTd.

C I CBKPOVLLIARA BANH S LMIA emoy”

4 ;N Ko MovHKL | BeANHTE | | Reemorsuin | ia &ro:

B @730 |y Akt | MOV BOgELLB. RCEMOrSILTH | FiMa &ro.

Dominus | quasi vir pugnator omnipotens | nomen eius

4. | Gppata Dapam Kol | v dvvapy avtod | Eppryev £ig 0dAaccay,

C | konechina paocornl [sic]* [ L | cHamI' xa'® | BBEpBKE R MogE

1| conecntua N &ro RBREQIKE BB | Mope

B | colacctmiui pagadrorbl | B | craoy &rd BEE|pike 3 MWpE;
currus pharaonis et |exercitum |eius |proiecit in mare
gmléktovg | avaParog TPIOTATOG | KOTEMOVTIOEV &v | épubpd OaAdoon.
L3sBgansl BBCAABNHKBI | TPBCTATBI | MOTOMH BB | YpBMBNEMB | MopH
’H359§NNA | | kf3H &ro MOTONAGNH ¢8Th | B | MopH | VM :

@) | "Habpaniibia | kiisH &ro | MOTOMoLLIA g | MopH YEPLMNEMD.
Electi principes eius submersi sunt in | mari rubro

5. | mévio gxbAvyev | awtovg,| Kotédvoay | eilg | PuBov moel | AMbog.

C NAYHNOER I_IOKP'LI |7 N I_IOF‘)HP\BK RD FAARBHNTR * BKO I.18 KAMENDL

9| ngyrmm nokpbloTs | fixs CHHAOLLIA | RD | PASBHNS FAKO KAMEND

b | 5300 MOK(BILLIA Axs. | norpasowia | Bo | radllBHNS (1. 73706.) | &kH KAMEND;
abyssi operuerunt | €os descenderunt| in | profundum quasi | lapis

6. 1N d6e&ua cov, |KkOpte, |oOeddEaoton &v ioyor nog& | oov XELP,

C Aecniua TROR | I TIPOCAARH CHA KPBMOCTHER * AECHAA TROB | gk

q AQCNH'LLA TROA F‘H RB3REAHYH CA\ RD K?"ElI_IOCTH. ACCNHLLA TROA

b ,A,ecnﬁu,z\ TRO | H RB3REAHYH CA | BB KP'BMOCTH. AclenHua | TROA
Dextera tua Domine | magnificata est| in fortitudine | dextera |tua

14 Bononckas ncaimoipb: $pagawha.

15 Bononckas n Hopoeckas ncanmoipu: CHAR.
18 Bononckas v Hoposckasn ncanmoipu: ¢ro.
"7 f cinoy] 1 RoHNCTRO in marg.
18 Lonomnckas ncanmvipu: 1iio.
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KOple, £0pavoev £y0povc.
r"_ll ('ZSK()O\{LIJI KPAF'N )
—
r'H 1oga3H | 2NN
— <
r'H I'IO(IA,'SH E‘)AFA.
Domine percussit inimicum
7. |xai | 1@ mnbet g 86Eng | cov GUVETPLYOS | TOVG DIEVAVTIONG'
C L MbBNOKBCTROMbB CAARBI TROEEN C'LTV'LI\'L €CH CAMOCTATSHI *
|y BB MNWKLCTRE CAARBI | TROGA | NH3A0KH CBMOCTATHI MOA. |
L BB | MNWKECTRE CAARBI TROEA | NH3AO[KHABD &u| cBMOCTATI MOA;
et in multitudine gloriae tuae deposuisti adversarios meos
améotelhog | TNV Opynv| cov, | Kol | Kotépayev| adTovg | OG KOAGLNV.
[ocnaa FNBRD ¢RI nokeTs | IA BIo | eresate
MMocaa &cH RpocTh® | TROW. | KAke NOKPETH HXs o || (a. 181) CTEBATE:
(%) | TTocAaA® &cH | PHERB | TROH | H nozkpe r’ixvs FAKW CTEBATE.
Misisti iram tuam | quae | devoravit | eos sicut stipulam
8. | kol | d1d mvedpatog | Tod Oupod GOV déo 70 Ddwp
C L ,A,'_)'<0M|>. BPOCTI TROIA QACTARIN Cha ROAA °
|y BB ASCE R pocTH TROGA CBBpAJLLIA CA 8T ROAbI
b ’ — ) A PR
H| RD ALK IAPOCTH TROEA COBPALLIA CA | ROABI;
et in spiritu furoris tui congregatae sunt aquae
€miyn moel| Telyog | T Hoata,| Emdym T KOpoTof &v pécm |tig Boddoong.
Wraer s | ko | ¢T'ENA | ROABI Or&cTRLLIIA L| RABNBI Mo CPBAR| MR *
CT&\LUA K}\'T;Nbl ABWRLHE | (ZEPALIJA CA B¢3ANbI I'IOCPGAH MO‘JA
@.738)®)| Cra BOAA | TEKBLUA | | cOBpALLA tA Be3HibI MoCPeAs | MOpA;
stetit unda |fluens |congregatisunt| |abyssi |in medio | mari
9. gimey | 0 &x0poc| Adéag KOTOATLLyOpOL, | Lept@d GKDAQ, EUTAN OO
C PGYG E‘)AF'Z) FbNARD MOCTIFNA * VAS,A,'E}\I% KO?HCTI} NACBILUTA
q PGYG | Ef&f"b MOroNK I"| |'|0|"|MZ\I0 VilA'EI\IO NABND I"KI'IOAHHTCA
B () | peve BPAI'D MOKENS f | nocTH|rKs. PA3ABAL | KOPBICTH | NANABNHTS |
Dixit |inimicus|persequar |et |comprehendam |dividam |spolia implebitur

19 OrcyrerByet B Boronckou ncanmuipu. CioxHas Gopma BKo H COOTBETCTBYET I'P. YTCHHIO
moel (Mares 1997: 53; cM. TakKe BBIIIIE, IO CT. 5).
2 In marg. roE.
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yuynv | pov, AveELD T poyaipn| pov, KUPLELOEL 1N xeip | pov.
Alms | crorw2! - OVTHNA MEYEMb CROLMB2? OVAEARETD PRKA | MoK
ALua MOA | "Hagracks MEvh MOH A | norssHTh || fixs | gsica | Moa
— b 2 - b4 b X \
Al MOA; (H) | HaseTopruoy | Mevh W Nero OVBLETD AL [pska | Moa;
anima |mea evaginabo |gladium | meum interficiet €os | manus| mea
10. ATESTEINOG | TO TVEDUA | GOV, gkaloyeyv | avtovg | Odhacoa| Edvcay
C [Tocnaa Aﬁ)‘cvs CROL MoK (bl (' MOgE norpa3s>
l_l — ) )
Anxrers | Axb | TBOH | H | MoKpbl HXD Moge : NOTOMoLLA | ¢8Th
b (1. 73806, () Aslxng AXD TROH | K | nokgb H Moge. norgal3otia
Flavit spiritus | tuus | et | operuit €0s mare submersi sunt
woel puoMpPog &v vdaTL GQOSP®D.
) 0AORO BB ROAR 5BALZY -
1AKO WAORO RD ROAK 3B[ANE
FAKW OAORO R ROAA SBANDI;
quasi plumbum in aquis vehementibus
1. |ig Spotdg oot é&v | Beoic, KOplE; i Spotdg
C Karo | noaosens TEE® | kD BSEXD e KBTO | MOAOBEND
q KTO I_IOAV\’)EEN'L T¢BR RD CH}\NI}I'XZ r"_ll'l KTO MOA0BEND
bw [Krw MOA0EEND | T¢BE | BB KPBIKHXD Fh. KTO NOAW|EENB
Quis similis tui in fortibus Domine |quis |similis
cot, | dedoéaouévog |€v | ayiog, Oovpootog |&v | 06&aug, oWV | TEPOTO,;
TEBE I_IPOQI\ABI\GN'L Rb CK'_"IFBILX'L AHREND RD CI\AEAXT) TBO?h‘?\ YHAECMA *
TeBk | RB3RE|AHYENB | BB | CTOCTH crpatens | A || xeaAens | B | TRopAH | vioacca |
T¢BER E'Z)BKG}\I"I'T’H A RB 'C_'.T‘OCTH | CT?S\LIJGN‘Z\ IZI XKA}\QH'IJ I"I TKOPA TAECA]
tui magnificus in |sanctitate | terribilis atque| laudabilis | et| faciens | mirabilia
12. | é&érewvog v de&iv Gov, KOTETIEV 00TOVG Y.
C [MpocTy AECNILLR CROKR MokETD ' 36MAR *
q [TpocTepan &cH | AecHILE TROK A | nompers | Hxs 3EMAA
B @ | Mpwerépan o | psics TEOK A | nosge A | 3EMAA;
X isti u voravi
Extendisti manum tuam et | devoravit €os terra

2! Bononckas ncanmuips: Mo,

22 Bononckas ncaamoipsb: MHM®.
2 C add. kb ramBHNE.

2 Hopoeckasi ncaimulpb: ZRANE.
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13. ®dNynoog f] dtkaooHvy | Gov OV Aadv| Gov todtov, | OV

C NacTABHAB €CH | NpABBA Ok TROEKR * | AWAH TROIA CH IAKE

q ROKD BhI ¢CH RB MHAO|CTH TROGH AOAG TROFIM®B ke

B (1.739) ()| Roab s6i b | kD MATH TROCH . | AOAEMB A |

Dux fuisti in misericordia | tua populo quem

ENTPOCW, TOPEKANEGOC M ioyot GOV

L3BARH OVrkunans ecn KPBMOCThER CROEHR

H3BaRH | "H3grean &cH F’leb R KJ'BMOCTH TROGH : || (1. 18100)

ki 4 b ) X 4 PR

HCKOYTIHAD ECH; () H ngenecn H BB KpBrocTH TRO|eH

redemisti exportasti eum | in fortitudine tua

€lg KOTAAL L0 ayov Gov.

RD OBHTBAL CRIATRER CROKR °

Kb V\’)EHTGI\H '(_".F'EH TROCH

K AKHAHLPS TToms TROMS;

ad habitaculum sanctum tuum

14. | fikovoav £€0vn kol | opyicOnoav: ®diveg Elafov

C (VN SITTENTITEN 3L L MPOrN'KRALLIA ChA BOA'K3NI MPIACHA

4 Rs3necola ca AOATE H MPOrN'BRALLA CA : BOAB3NH npH| LA

B (0) | Rawiaowa ARATE [ ]| npdrneatiy ca. BOAB3NH WEbALL |
Ascenderunt populi |et |irati sunt dolores obtinuerunt

KOTOIKODVTOG DdooeTu.

AHRALUTENEN Rb 4)HAHCTIM'K °

HKHRSLITH BB cl)HI\H(THM'E |

KHERSLIA RD 4>r'|AHcTHM1;;

habitatores Philistiim

15. |1ote g€omevoayv NYEUOVEG Edou, Kol | Gpyoveg | Moofrdv,

C TOFAA MOTBHBLUTALLIEA RAAABIKBI EAOMBCKBI | L KBNIASI MOBRHTHCTI *

9 Toraa CMSTHLLA ¢CA |<|~'|_éH | éAoMcT]'H : CHANTH MOARHTCTIH

B @ | Twraa CMOYTHILLA € | NAYAANHLLH EAOCTTH. NIGIN MOARH|TheKH
Tunc conturbati sunt | principes Edom robustos | Moab

%> B pyKOIIHCH Ha MOJISIX.
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£aPev | avTovg| TpOUOG, £TGKNOOV TAVTES | Ol KOTOWKODVTEG Xavoov.

MPIATD | A TPEMNETD * | pACTAALLEA CHA | RbCH | ARHBALUTEI RB | XAMAANE *

MpHATS TpelneTs PACTAALLA CA | BCH KRHRBLIEH | BB | XAMAWNE

WELATS TYENeTH pacTAlAILA ¢A | BeH RHRSLLGH R | XAMAANTE; ||

obtinuit tremor obriguerunt omnes | habitatores Chanaam

16. émméool  |€n’  |avtovg|eoPog |Kkai|tpopog, |ueyédet Bpayiovog [cov

C NAHAAGT'Z) NA N& CT‘)AX'L L T‘)GI’IGT'L' REAHYHEMb MBILLUBLLLEN [ TROEEA

q AA NATIAAC[NA NHX'b (TfAX'Z\ I"I | BORA3NbL © [RB REAHYTH MBILLILLA TROCA

B (1.73906) ) [Nanaae  [Ma  |nHxs |BoAann [ [dxacs R' RE[AHYECTRITT |MBILLLLA | TROEA;

Irruat super [eos |formido|et |pavor in magnitudine |brachii tui

aroMbodntocay, £€mg v TopEAOn 0 hadg ooV,
AA OKAMIANIATS Cka ° AOLAG.’KG I'I‘JOLAXT'Z\ AWAHE TROL
BSAS|TB NEMOARHKNBI KAKO KAMEND. AOHAE | NPOHASTH AOATE TROH

() | B8ASTH NEMOARHKNH KW | KAMEN. AONAEKE npeﬁASThz"’ ARATE | TROH
fiant immobiles quasi lapis Donec perstranseat | populus | tuus

KOpLE, £mg av TapEAO 0 hadg oV obtog, |ov EKTNO®.

P AOLAEKE | NPOLARTD AOAHE TROI CH IAKE CHTHAKA *

Y| AOHAEKE NPOHASTS AIOATE TROH CiH | ke CTAKA

FH. AOHAEKE nperiA8THY | ARE | TROH ¢in. AXBAE | CTAKAAD &CH.

Domine |donec pertranseat | populus | tuus iste quem | possedisti

17.] eloayaymv KoTapOTELGOV | avTOG| €ig | 6pog | KAnpovopiag | cov,

C | Rukean HACAAH A BB | ropm | AOCTOBNHE | TROErO *

T |y gern (tak) [Hxs | A ] | HACAAHLIH B | rops AOCTORANIA TROENO ¢ |

B | galrean &n Axs |H | HACAAKAD o B | rops | | ASCTORNIX TROGIO.
introduces eos |et |plantabis in | monte | haereditatis | tuae

glg | éropov KOTOWKNTAPWOV | Gov, 0 KOTEPYHUC®, KOple,

RD | FOTOROE RHAHLITE TROE €KE | CBABAA P

BB | KpBrvarice RHAHLIE TROG ke | ChAB|AAAD ECH rH

BB | TREPAEMD | RHARLIH TBOEMB. | eke | COABAAAD || (1. 740) &cH rr;
firmissimo habitaculo tuo quod | operatus es Domine

26 Takoe e YTEHHE ngeﬁAQ YUTAETCs B CJABSIHO-T'PpeUecKor ncanteipy Makcuma ['pexa
(Bepnep 2019: 866).
27 Takoe Ke YTeHne ngéHlAQ umeetcst B icanTbipu Makcuma ['peka (Beprep 2019: 866).
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ayiaopa, KOpLE, 0 nroipacav ol yeipég | oov.
CRTBINR i FRKE OVTOTORACTE 0wLLE TROL
CRATHING TROW | | TH raKe SKcpRNHCTA 81K TROH ¢ |
(M | CTiimo | TROW rr ke o\froToRACTA 81k | TROH,
Sanctuarium | tuum Domine | quod firmaverunt manus tuae
18. | kbp1og Booiledov TOV 0idva kol [én’ |oidva | kol | &t
—
C I lL{CTROVETD Bb BBIHI [AP° [ mwa | rBinm - [ L ewTe
9 |r LLYTROVETh BB R'BKbI H AAAE || (1. 182)
B — T i A
S LLYTRYETD BB RBKD H N R'BKB;
Dominus | regnabit in aeternum et |[ultra
19. |"On elofAfev inmog Dapow® oLV Gppoocwv
C BKO RLNHAE KON bagaocorn’! (@ KOAECHLLLAMH *
1 |» RNHAOLLIA B0 KONH?? AJOWNORBI B KOACNHLLAMH |
1 0) Runae BO $agadND ¢ ICOACCHH|LLAMH
ingressus est | enim |33 Pharao cum curribus
Kol avofdroig g | Odhaooav, | kai émyayev | € | adTovg
L RLCAABNHKBI RB | MOgE L HAREAE HA HIA
B RCAANHKbI ¢ro R MOgE : B NAREAC | NA NHXB
e KONNHKH CROHMU 3 MOgE. il (1. 740 06.) HAREA NA NHXB
et equitibus eius in** | mare et reduxit super | eos
KOpLog 10 Vowp | Tiig Bokdoong: oi d¢ viot Ioponi €mopevnoav
— — —
b ROA R MOPBCKAIR * CNORH Re LHARI MPOIA, ™
=
e ROAbI MOgeKia Crore | | e ﬁaymﬁz\exn MporiAOLLIA
— N N ~ I ao
I'b ROAS MOPLCKSI0; | (4>) Choge Ke | H30ARH MPOH" A0LLIA
Dominus | aquas maris filii autem Israel ambulaverunt
S Enpag &V Héc® g Oordoong.
1o COVXOV nocpBA R Mog'R
no o8x8 | INIINT &ro.
no 88 M0CPeAE | MOPA;
per siccum in medio maris®.
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28 Takas xe popma m’froTéIxz\cTA nmeetcs B ncantsipu Makcuma ['pexa (Bepuep 2019: 866).
¥ Bononckas u Hoposckas ncaimoipu: REK.
30 TIpuGasneno mo borouckoti u Hoposckoii ncarmuipsim.
31 Bonouckas neanmuips: GapaWHoRD.
32 Ha monsix, BMECTe C JIATUHCKUM CJIOBOM ¢KRECH.
3 B Y Ha nonsax eques (KRecs).

34BI_I
35B[,l

MpeJIora HeT.
eius (ewcn).
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TWO UNKNOWN VERSIONS OF THE FIRST SONG OF MOSES (EX. 15:1-19).
AT THE INTERSECTION OF TRANSLATION AND ELABORATION

(Summary)

This paper features two late Eastern Church Slavonic translations from Latin of the first
Song of Moses (Exod 15:1-19), as they are preserved in two different sources, directly
and indirectly related to the Novgorodian period of translation literature (end of the 15th —
first half of the 16th century): 1) a Latin Psalter in Cyrillic transcription from the manu-
script collection of the Chudov monastery (about the end of the 15th century) and 2) the
commentated Psalter by Bruno of Wiirzburg in the translation by Dmitry Gerasimov
(around 1535). Both texts show not only similarities, due to the orientation toward the
Latin source, but also interesting differences. These can be explained as the result of dif-
ferent translation choices by the two translators; in some cases, however, one observes
a possible orientation toward the traditional text, depending on the Greek version of the
Septuagint. After a short analysis of some lexically and grammatically significant textual
variants, both versions are synoptically presented in an interlinear edition that includes
also, for the sake of comparison, the Greek and Latin source texts as well as the Old
Church Slavonic version according to the Psalterium Sinaiticum.

Keywords: First Song of Moses; Church Slavonic translations from Latin; textual and
linguistic features; interlinear edition.
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